TOOLS REQUIRED -
NOT SUPPLIED

OUTILS NECESSAIRES -
NON FOURNIS

HERRAMIENTAS
NECESARIAS -
NO ESTAN INCLUIDAS

PARTS LIST LISTE DES PIECES  LISTA DE PARTES

a. Anchor 01-95641

a. Douille d’ancrage 01-95641 a. 3

a. Tarugo 01-95641 X

b. 1-1/2" Panhead Screw 01-95512

b. Vis a Téte Cylindrique Bombée de
3,8 cm 01-95512 b.

b. Tornillo de Cabeza Redonda de X3
3,8 cm 01-99512

1/4” (6mm) N

Importer in Mexico
Importateur au Mexique
Importador en México

Emerson Electric de México,
S.A.de C.V.

Camino a Santa Ménica 238
Vista Hermosa

54080, Tlalnepantla

Estado de México

Phone (55) 5366-6180

Fax (55) 5366-6182

RFC EEM 940721 SH7

For use with long handle brooms and mops.
Pour ranger les balais et vadrouilles & long manche.
Para utilizar con escobas y trapeadores con mangos.

WIN * GAGNEZ » GANE

$500.% en Productos ClosetMaid®
Para paricipar, i

Manufacturer reserves the right to change specifications
without nofice.

¥ espere un nuevo g

All Hardware Included
Quincaillerie Comprise
Le fabricant se réserve le droit d'apporter des changements Herrajes de Instalacién Incluidos

aux caractéristiques sans préavis.

Made in China
Fabriqué en Chine

Hecho en China

© ClosetMaid Corporation 2006
Ocala, FL 34478-4400
1-800-874-0008 (USA, Canada)

El fabricante se reserva el derecho de modificar las
especificaciones sin previo aviso.

Drywall Mount &
Concrete Mount:

Drill 1/4” holes. Insert
anchors into holes. Insert
screws through openings
and into anchors
mounted in drywall.

Installation sur Cloison Séche
& Installation sur Béton:
Percer des trous de 6 mm.
Insérer les chevilles d’ancrage
dans les trous. Insérer les vis
dans les ouvertures et les
chevilles d’ancrage dans la
cloison séche.

Montaje en Paredes de Yeso &
Montaje en Paredes de Concreto:
Haga orificios de 6 mm. Inserte
los tarugos en los orificios.
Inserte los tornillos a través de
las aberturas y los tarugos
colocados en la pared de yeso.

01-87300

75381703462 " 3



